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IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencion este instructivo, antes de
realizar cualquier accién con el equipo, para saber como utilizarlo
adecuadamente.

La informacion es presentada Unicamente como referencia; debido a actualizaciones pueden
existir diferencias. Las imagenes mostradas son ilustrativas. El disefio y el funcionamiento del
producto pueden variar sin previo aviso.

Consulta nuestra pagina www.steren.com para obtener la versién mas reciente de este manual.

PRECAUCIONES

¢ No coloques objetos pesados sobre la tableta.

¢ No utilices productos quimicos o corrosivos para limpiarla.

e No expongas la tableta a lugares con altas temperaturas o con humedad.

e Evita golpear o dejar caer el equipo.

¢ No permitas que se acumule polvo en el producto.

e Cualquier reparacion no autorizada anulara la garantia.

* No deseches este o cualquier equipo electronico en tiraderos comunes. Contacta a la autoridad
encargada del correcto tratamiento de residuos o desechos electronicos en tu localidad, o acude
a una planta de reciclaje.

e Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no empleen el aparato como juguete.
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DESCRIPCION DE PARTES
‘ Tableta

Vista frontal Vista posterior

(7 1 3 o f@ J = @
e LTI J

1. Pagina abajo 6. Area efectiva de trabajo
2. Pagina arriba 7. Indicador LED
3. Ctrl+L (Iaser digital) 8. Conector micro USB
4. Ctrl+E (borrador) / Ctrl 9. Reset
5. Ctrl+P (lapiz) / Windows 10. Sujetador de lapiz
11. Goma antiderrapante



‘ Lapiz

Compartimento de puntillas

Puntillas de repuesto

Clic derecho

Letra E Herramienta
extractora
de puntillas

Puntilla

Algunas de las funciones descritas pueden ser diferentes, dependiendo del sistema
operativo o programa del dispositivo al que esté conectada la tableta.




COMO REEMPLAZAR LA PUNTILLA

Usa la herramienta extractora como una a Coloca una nueva puntilla e insértala
pinza para retirar la puntilla presionando ligeramente hacia el lapiz
cuidadosamente. hasta que quede firme.
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CALIBRACION DEL LAPIZ

Mientras la tableta esté encendida, mueve ( h
el lapiz por el drea efectiva de trabajo para
asegurarte de que esté funcionando.

En caso de que no responda, realiza lo
siguiente:

En la tableta, mantén presionados los
3 botones centrales al mismo tiempo
hasta que el LED se ilumine en color
verde tenue. Esto indica que estd en
estado de calibracion.




a Coloca la punta del lapiz cerca del area efectiva de trabajo y aproximalo tanto como
sea posible, sin ejercer presién. Recarga la mano para sostener con firmeza el lapiz
y evitar el movimiento por lo menos durante 4 o 5 segundos.

Distancia aproximada de 3 mm entre la punta y la superficie de la tableta.

Caida libre sin
ejercer presion.

e Siel LED de la tableta cambia a color verde intenso, significa que la calibracion
fue exitosa.

e Si el LED destella cinco veces en rojo, indica que la calibracion ha fallado.
Intenta nuevamente el proceso.




DESCARGAR E INSTALAR EL CONTROLADOR

Sigue estos pasos Unicamente en caso de que no tengas instalado un controlador para la
tableta grafica.

. Descargar el controlador

Ve al sitio web http:/download.myvsoncloud.com y descarga el controlador compatible
con tu sistema operativo.

. Como instalar el controlador

Instalacion en Windows

Asegurate de que no haya un controlador de alguna tableta grafica de otra marca en tu
computadora.

Abre la carpeta que se descargd y haz doble clic para ejecutar el controlador. Después,

a Cierra cualquier software de disefio o dibujo y el software del antivirus, antes de la instalacion.
a haz clic en Next.

(®, SeSetup - Graphics Tablet version 1.0.9 —

Select Destination Location
Where should Graphics Tablet be installed?

Setup willinstall Graphics Tablet into the following folder.

To continue, dlick Next. Tf you would ike to select a different foder, cick Browse.

C:VProgram Fies (x86)\Graphics Tablet | [ Browse...

Atleast 24.2 MB of free disk space is required.




Haz clic en Next.

B Haz clic en Install.

b, Setup - Graphics Tablet version 1.0.9 -

Select Additional Tasks
Which additional tasks shouid be per formed?

pe nstaling Graphics Tablet, then cick Next.

Aditional icons:
Creste  desktopicon

L =

) Hazclic en Finish.

Reinicia el equipo después de
instalar el controlador.

(£ Setup - Graphics Tablet version 1.09 -

Ready to Install
Setup is now ready to begin instaling Graphics Tablet on your computer

Click Instal to continue with the instalation, or click Back if you want to review or change any settngs.

Destination location:
C:\Program Fies (x86)\Graphics Tablet

Additional tasks:
‘Additional icons:
Create a desktopicon

<Badk Cancel

#. Setup - Graphics Tablet version 1.0.9

Completing the Graphics Tablet Setup
Wizard

To complete the installation of Graphics Tablet, Setup mustrestart your
computer. Would you lie to restart now?

(® Yes, restart the computer now
(o, Twill restart the computer later

T
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Instalacion en Mac

n Abre la carpeta que se descargo y c TS a
. . Welcome to the GraphicsTablst Installer
haz doble clic para ejecutar el
L . YYou will be guided through the steps necessary to install this
controlador. Después, haz clic en setare:
Continue.
\ Q J

Select a Destination

. - @ Install GraphicsTablet
a Haz clic en Continue.

o r iy Sslect the disk whers you want to install the
GraphicsTablet software.

Macintosh HD
25,67 Gy auailable
12112 GB total

@ Destination Select

Installation Type

Installing this software requires 2 MB of space.

You have chosen to install this software on the disk
“Macintosh HD".

GoBack  Continue

©
o)

™ Install GraphicsTablet

B HaZ CliC en |nsta"_ ‘Standard Install on “Macintosh HD*

pe— “This wil take 2 M8 of space on your computer.
© Desti Click Install to per i
) Instalanan Typa on tha dick “Macintosh HD".

Installation

Summary

Change Install Location...

Customize GoBack Install

R




Introduce tu contrasefay, a
continuacion, haz clic en Install
Software.

a Haz clic en Close.

a Comprueba las Preferencias del
sistema y permite que la tableta
controle tu computadora.

~ Installer is trying to install new software.

iy
i ‘ Enter your password to allow this.

User Name: olive

password: || |

Cancel Install Software

YO—

The installation was completed successfully.

Introduction

Destination Select

Installation Type

Installztion

RIS The installation was successful.

The software was installed.

Close

General  FileVault  Firewall

Allow the apps below to control your computer.

SQO00om=



CONEXION

n Conecta el extremo del cable USB en un puerto de tu computadoray el otro en el
puerto micro USB de la tableta.

B Espera hasta que el sistema reconozca la tableta y cargue los drivers automaticamente.
Al hacer la conexidn, el indicador LED destellard en color verde. Espera hasta que el
indicador permanezca siempre encendido en rojo para comenzar a usar la tableta.

En sistemas Mac, es probable que se muestre una ventana de configuracion del dispositivo.
Ciérrala y comienza a usar la tableta.




INTERFAZ DEL PROGRAMA

Este programa no es propiedad de Steren. Steren no se hace responsable por mal
funcionamiento y/o actualizaciones del mismo. Para realizar este manual, se utilizo
la versién 1.0.9 del programa y un sistema operativo Windows 10.

Da doble clic en el icono del programa que se creé en el escritorio (Graphics Tablet) y
realiza ajustes como:

Configuracién del érea de trabajo
Usar varios monitores

Establecer el area de trabajo
Teclas de acceso rapido
Configuracion del lapiz

En caso de que el programa no inicie, dirigete al Administrador de tareas y finaliza

el programa. Luego, regresa al escritorio y da doble clic nuevamente en el icono
correspondiente.

W, Graphics Tablet X 9, Graphics Tablet X
PressKeys| Pen  Work Area About | PressKeys| Pen | WorkArea About |
Screen Area
Select Current Dispaly . [runscreen |[ 7eg
.
Graphics Tablet »
Romta gay 7 Display Ratio
o3
e Custom Area
© 1800 tfo ] r[1 ]
o i w0 |oown1 |
The graphics tablet is connected [ ok ][ ey ][ close | i oK Apply. Close.




T
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#, Graphics Tabl #/ Hotkeys

[PressKeys| Pen  WorkArea About Keyboard Combination Keys

crl [Jshfit [JAR

[ Win

Cel+p

Maximum:18 [ Clear String

p

© LeftButton  Right Button

[] Shell Program

[ Switch

Scroll Forward
Switch Display '@ Switch Brush

| Double Click  Middle Button  Seroll Backward

Program Path

| [Browse

Enable Express Keys

[ ok ][ aeay |[ cose |

Xz

#, Graphics Tablet

PressKeys| Pen | WorkArea About

%

Start Windows Ink  [] Pen

Tip Feel
Soft { Firm
Current Pressure

click | Max

Pressure Distance
off || Wide

[ Mouse

[ The graphics tablet is connected

[ ox [ oot J[ e |

ESPECIFICACIONES

Alimentacién de la tableta: 5V === 150 mA (por puerto USB)

Distancia de separacion del pad: 10 mm
Velocidad de escritura: 230 PPS
Resolucion de lectura: 5 080 LPI (ajustable)

Las especificaciones
pueden cambiar sin
previo aviso.




POLIZA DE GARANTIA

Producto: Tableta grafica USB
Modelo: COM-690
Marca: Steren

Steren

Esta poliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes y mano de obra, contra cualquier
defecto de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

W

CONDICIONES
1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta poliza, factura o comprobante de compra y el producto, en el

lugar donde fue adquirido o en Electronica Steren S.A. de CV.

2. Electrdnica Steren S.A de C.V. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin ningtin cargo al
consumidor. Los gastos de transportacion seran cubiertos por el proveedor.

3. El tiempo de reparacion en ningun caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcién del producto en
cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4. El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer valida esta garantia
es en cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electrénica Steren S.A. de C.V.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirio el producto.
Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra poliza, previa
presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor
Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE C.V.
Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México, C.P. 02870,
RFC: EST850628-K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A. DE C.V.
Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin numero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares, Tlalnepantla de Baz,
Estado de México, C.P. 54020, RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a nuestro Centro de

Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.
Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00



Atencion a clientes
(55) 1516 6000

f /steren.mexico
@steren.oficial
o SterenMedia

comentarios@steren.com.mx

Steren

1ia

www.steren.com.mx



